ST S POLEBREIZ
SEUERSHE CILRNIRG

V Ljubljani, 1. roZnika 1916. Leto XVIL

Beracica.

Samotno Zijem, suho skorjo jem,

trpim, trpim, odkar spominjati se vem:

poznala nisem otca, brata ne sestré,

umrla mi na slami mati je ihté . . .

Pehali in od praga me podili so,

le dela me in stradanja uéili so . ..

Srce osirotelo prazno je Zelja,

na velih licih mojih solz se sled pozna . ..
Nih&e so&utno ne sprejema me pod krov,
potrta hodim mimo tujih jaz domov . . .

Dez moci me, na cesti pesek pa rezan

mi rani bose noge dan na dan . . .

Zveder zaupno k nebu dvigam jaz pogled:

»Qj, hvala Bogu, da minil en dan je spet! ... “
Ze blizam grobu se, kon&ana tam bo pot,

tam reSena Zivljenja tega bom grozot! . . .

Kdo neki bo solzil za mano se tedaj? —

O, pridi, smrt, v deZelo boljSo me spremljaj! . . .
Ne das si dvakrat rec¢i: tukaj ze stojis,

s kosé v kos¢enih rokah vame se rezis . . .

Ti moja si resilka, bleda, mrzla, smrt;

kako do tebe naj gojim i strah in srd? ...
Podaj roké mi, drage volje grem s teboj,

in ne skrbi me, kakSen |li pogreb bo moj! . . .
Vsak mora v grob: mlad bodi, star, ubog, bogat,
naj cunje krijejo ga ali pa skrlat! , . ,
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V blis¢ec€i rakvi spaval bo pa¢ bogatas,

v samoti pa pozabljen, prazen grob bo nas . . .
Pa saj za dragocen ni meni spomenik,

pred Bogom smo enaki, On bo nas sodnik! . . .
Lopat, &uj, Zvenketanjel . . . Kopljejo mi grob,
brez&utni ti ljudje me poneso v pokop . . .

Na mojo krsto bodo grude padale,

besede pikre me Se mrtvo zbadale:

«Spet beradica manj!" z zasmehom porekd,

moj duh pa, reSen muk, vesel zleti v nebo! . . .

Janko Leban.

=i,

Lahko nod&!

Komaj sliSno zibka tece;

spavaj dete, duse cvet!

In obraz naj rajske srece
v sanjah bo ti razodet . . .
Lahko noc¢!

Za trepalnici dve zvezdi —
tvoje padle so o¢i . ..
Spavaj kakor pticka v gnezdi,
mati nad teboj bedit —
Lahko noé¢l

Moja ptic¢ka, moja roza,
solnce ti si mojih dni,
misel moja naj te boza,

s tabo v sanjah govoril —
Lahko noc&!

V tvojih jaz ogéeh zagledam
zjutraj ves svoj blazen raj. —
Sre¢na komaj se zavedam,
da je zunaj zlati maj! —
Lahko noc!

Fran Zgur.
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SVETINOMIRSKI:

Vecer v gozdu.
(Konec.)

I11.

o se je Tinka zbudila iz spanja, se je najprvo ozrla
na nebo: bilo je vse svetlo in Zarele od migliajotih
zvezd; mesec e sijal Se lepSe in Zarneje kakor prej
in se je polagoma blizal ¢rnemu robu gozdov na
juzni strani. Deklica si je pomela o&i, zakaj sanie
je §e vedno niso zapustile; zacutila je, da se v
resnici nekam pelje; ali to ni bila ona zlata kogija,
ne naroCje onih krasnih devic — gozdnih vil. Zadudila
se je Tinka, in v tem zacudenju je naSiroko odprla
oi... Tistikrat sta se glasno zasmejala Poldek in
Karlek — obadva blizu — in se poredno prevrgla na
diSetem senu vrhu voza, kier je bila tudi Tinka.

»Kie smo?« je vprafala Tinka Se vedno vsa zaudena.

Se bolj sta se i zasmejala bratca; Karlek je pil iz steklenice, Poldek

. pa je prigrizoval gnjat.

»Domov se peliemo. Danes si pa lepo skrbela za nas, Tinka! Ali
ne vidi§ — Sele zdaj smo pri mali juZini...«

Karlek pa je rekel:

»Dobro, da $e jerbaitka nisi izgubila spotoma. Potem bi moral
poklicati zdaj-le bav-baval«

Tudi oce, ki je spredaj sedé poganjal volitka, se je ozrl.

»Ali si se Ze zdramila?« je pogledal Tinko in tudi on se je smejal
dobrodus$no, ko je nagnil k ustom steklenico s tepkovcem. »No, lepa
re¢, Tinka!... Sredi pota zaspi ... otrok... in pozabi na vse... Vidi,
mi pa nismo tako pozabljivi: nismo te pustili na poti, ampak smo te
pobrali in te naloZili na voz.. .«

»Se enkrat naredi tako, pa bom res poklical bav-bava, da te
vzame!« je zopet ponagajal Tinki Karlek.

»0, Karlek ... v bav-bava pa ne verujem ni¢ vel.. .«

: Zdaj je bilo Tinki vse jasno, in zasmeijala se ie tudi sama. Potem

- Pa je zaCela pripovedovati bratcema, kako se ji je zdelo vse tako lepo




v gozdu; pravilg je o pticih, o kosu in o slaveu in o tasici, ki tako
lepo poid,, da bi jih lahko vedno posluSala, povedala je, da je videla
tam na jasi zajca, ki je fmel Cudovito dolga uSesa,, in srne, ki so se
napajale v potoku, potem pa zbeZale bogvekam... In to je povedala,
da je naposled zaspala, in kaj vse se ii ie sanjalo...

»Ni¢ nisi sanjala, Tinkal!« se je poSalil tedaj Poldek. »Saj vidiS,
da te peliemo v biserni grad... Se lepSe je tukaj na senu, ki je tako
mehko in tako prijetno disi. ..«

Zvocen smeh se je razlil iz Tinkinega grla.

»Ali bomo kmalu doma, Poldek ?«

»Kmalu, Tinka! Vidi§, tista svetla lu¢ tam na bregu! To je okno
naSe hiSe; mama nas gotovo tezko pri¢akuje z velerjo, ker nas ni tako
dolgo domov; Se boli kasni smo danes, kakor smo bili sino€i.. .«

Vsi trije otrocii so legli zopet vznak na seno, opazovali zvezde in
mesec na nebu ter se Sepetaje pogovariali med seboj. Voz se je zibal
polasi naprej; med ropotanjem koles se je zdaipazdaj zalul oCetov
hripavi, zategli glas, ki je poganial.

Tinka se je popolnoma zarila v diSete seno ter si poloZila roke
pod glavo. In $e vedno je pripovedovala bratcema o &aru vecera, ki jo
je bil zmotil; rekla je, da se ji zdi mesec kakor barka, naloZena s
samimi cekini, in je pravila e vedno o zajcu in o srnah, o oni zlati
kociji, v katerii se je vozila, ter naposled o gozdnih vilah, onih pre-
lepih gozdnih devicah, ki so jo imele v svojem naro&ju...

==
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Solncek.

1

»S0lncek, posij mi v hram,
bivam v njem sirotek sam:
druzbo bi rad imel,

v Zarkih bi tvojih pel!* —

wole odpri si odi,

videl bos, kako iskri
vsepovsod Zarek moj,

v hram pa ne more tvoj. —

V srce je Zalost §la,

okna zaprla vsa,

kako bi v sree o,

ko je pa v njem hudd!““

II.

Povsod blestis,

zakaj beZis

pred hiso naSo vedno?
Pokukaj k nam

v uborni hram,

v Zivljenje nase bedno!
»»K vam bi prislo
moje zlato,

od vas zbegavam plah :

Obleka mi
tako blesti,
nesnage me je strah!““

A. Rapi.

—_—

—§




—t 125 1o

Ob smrini postelji.

telji vas gledam jaz, Pokaj bi jokali zalo?

pam Zalosti rosijo, Ni sreca cvela mi na svetu,
 konéno mi je priSel cas, a up me tesi zdaj ljubo,
adnji dahnem vam ,Adijo!“ da grem k nebeskemu Ocetu !

Za mano pridele vi vsi,
in tam, visoko nad zvezdimi,
kjer ni gorja in solze ni,
neskoncno srecen bodem z vami! . . . 3
Janko Leban.
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Glasba.
), glasba, rajskomila deva, Kaj bi brez tebe bil na sveti,
" angel si, poslan z neba, Ze misel stresa me samo;
la mrzle duse nam ogreva zato héem svirati in peti,
n tesi nam bolest srca! dokler ne vgasne mi oko! . . .

Janko Leban.

I e e [

DeZ in solzé.

Padaj, padaj, drobni dez, Lijte, lijte iz odi,
na venodi cvet, grenke mi solzé,
da ves pomlajen in svez da srce se umiri,
dvigne glavo spet! mine me gorjé! . . .

Janko Leban.

| | e s | | |
Nasvel.

Vse minljivo je na sveti,
mine lica kras, denar;
Cesar ni ti moZno vzeti,
lepih cednosti je dar;
Te, o, dekle, skrbno gdji.
v plemeniti dusi svoji!
Janko Leban.




Zajee dolgouhi ti,

kam se ti tako mudi?
Cakaj, rad bi te ujel

in 8 seboj na dom svoj vzel,
dladico bom gladil ti,

v teku bos$ me vadil ti!

Zajec.

»Ne utegnem,® zajéek de,
»dolge moje so cesté,

v deteljo me klice glad,

a pod grm me vabi hilad;
ée bi rad imel me fi,

pa na rep mi daj soli!*

E. G.
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Poletni cas.

= as so nam uceni moZje pomaknili za eno uro naprej
s tem, da so 30. dan aprila skrajSali za eno uro —
ob 11. ponoci ie bilo polnoti — a dan 1. mainika
podaliZali za eno uro. Zadnji dan aprila t. 1. je Stel
torej le triindvajset ur, prvi dan majnika pa petin-
dvajset ur. Sedaj gre ¢as in z niim gremo mi svojo
staro pet naprej proti ve¢nosti, ki konéno ¢as in nas
pogoltne s svojo nepovratnostjo!
Tako ostanejo ure naravnane do 30. septembra.
Tedaj jih bo treba opolno¢i ustaviti in Cakati, da
mine ena ura. Ko bi morala biti 1. ura po polno¢i,
bo pravzaprav Sele polno€. Torej se zgodi 30. sep-
tembra, da bo ta dan za eno uro krajsi — zgodilo
se bo ravno narobe, kar se je sedaj med zadnjim
aprilom in prvim mainikom. Od 1. oktobra pa zopet ureZemo svojo staro
pot dalje...

Ta &as od 30. aprila do 1. oktobra imenujemo poletni Cas.

Cemu so napravili to prekucijo v naSih starih navadah?

Pravijo, da z ozirom na Stedljivost. — Poleti' imamo dnevne [u&i v
izobilju, pozimi pa nam je primanikuje. Izobilie lahko prenaSamo, pri-
manikliaj pa moramo nadomestiti. To je Cloveka dovedlo do izuma
umetne luci, ki pa stane mnogo denarja. Ker se poleti svetloba zjutraj
prej zaCenja nego pozimi, zaénimo torej tudi z vsakdanjim rednim delom
eno uro prej, da moremo delo eno uro prej tudi kontati! Potem nam
ostaja Se toliko ¢asa po dovrSenem dnevnem delu, da se lahko oddah-
nemo in odpocijemo na dnevni lu¢i, kar je bolj zdravo in cenej$e, nego
¢e bi nam gorela umetna lu¢. Pozimi se pa zjutraj svetloba pozneje
zaCenja nego poleti, torej za¢nimo tudi z delom eno uro pozneje, da oa
moremo obaviti vendarle Se v prvem mraku! Tako si v prvem in drugem
slu¢aju prihranimo kolikortoliko na wmetni [udi, kar prihaja v korist
vsakemu posamezniku in skupnosti.

Racunajmo! Ta nova odredba chsega dobe petih mesecev ali sto-
triinpetdesetih dni. V tej dobi pridobimo vsak dan po eno uro dnevne
svetlobe. Ta prihranek smemo v teh dragih &asih ceniti povpre¢no na
dan za vsako osebo po dva vinaria, kar da v petih mesecih okroglo
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3 krone. Ce vzamemo rodovino 5 oseb, vidimo, da prihrani ta v po-
letnem Casu 15 kron. Za posameznika se ta prihranek na prvi pogled
ne vidi posebno velik. Ce pa upodtevamo samo Stevilo Slovencev
(1,500.000), vidimo da priStedimo na ta na¢in na Umetni lugi 4,500.000 K
— torej vsoto, ki je treba pred njo spodtliivo dvigniti klobuk z glave!
V vsej nadj drZzavi pridobimo tem potom nad 130 milijonov kron! Lepi
denarci, ki se iih da dobro obrniti v katerikoli namen!

Tak poletni &as uporablja Ze od nekdaj kmetiSki stan: vstaja k delu
in lega k potitku, kakor mu to kaZe delo in narekuje dnevna svetloba.
Po tej se ravna mnogokje tudi Sola, ki se poleti zatenja zjutraj prej
nego pozimi!

Sedaj je ta zgodnejSi zaletek, oziroma konec naSega pehanja za
ljubim vsakdanjim kruhkom zakonito ustanovljen. Ugodnosti poznamo,
slabo stran pa spoznamo! Od vseh teh izkuSenj bo odvisno, ali ostane
ta odredba tudi za bodole Case.

Enaka izprememba se je izvrdila doslej samo Sele enkrat, in sicer
dne 1. aprila 1893, ko so uvedli takozvani srednjeevropski Cas, ki se
po njem ravnajo n. pr. na Zeleznicah.

=] g}

Sretko Vilfan,

utitelj v KneZaku, padel
na italijanskem bojidcu.

(Glej pesem ,,Pomlad Ze pri3la
bo . . .” na 1. strani Il le-
todnje Stevilkel)
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Bob in Tedi, dva neugnanca.

Po John Habbertonovi knjigi ,Helenina otrotitka“ po svoje pripoveduje
dr. Ivo_Sorli.

(Dalje))
V. poglavie.

PREROK JONA V NOVEM JORKU IN LONDONU.

radcinski vrt je bil v resnici prekrasen, in gospod
Haro, ki je cvetice tako ljubil, se jih ni mogel na-
gledati. PremiSljal je tudi, katere bi odrezal in
utrgal, da bo Sopek za gospodi¢no Silvijo ¢im lepsi.
Ze je imel vse v glavi, katere barve se bodo nai-
popolnejSe stopile. Zakaj kakor je vsaka cvetica za
sebe lepa, se v izbranem Sopku ne smejo tiScati
druga druge take, ki njih barve le prevec Kkricijo.
In ravno tedaj, ko je mislil zaceti nabirati, ga je
zbudilo iz njegove zamiSljenosti glasno kri¢anje iz
okna nad njim.
»Ujec Haro! Ujec Haa-roo!l«
! »Tic Hajo! Tic Haaajo! Tic Hajoooo!«

Gospod Haro je moltal. Delal se je, kakor da ne sli§i in se je
pocasi napravil okrog vogla. — No, krianje tam zgoraj je prihajalo tako,
da se je srdito obrnil in je pogledal gor. Oba paglavca sta visela Ze do
polovice iz okna in se drla iz vsega grla.

»Mar§ noter! In pojdita se solit!« je zavpil gospod Haro.

Decka sta za hip umolknila. Potem je nedolZno vpraSal Bob: »Kam,
ujec?« 1

»Solit se pojdi!«

Bob je pogledal bratca, in gledala sta se dlie ¢asa; potem je zmaijal
najprej Bob z glavo in za njiim $e Tedi. Tudi vprasala sta Se nekai,
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a gospod Haro ni sliSal, kaj. Bila sta tako sr¢kana, da je ujca na mah
minila vsa slaba volja.

»Ali vama vajin papa ni Se nikdar rekel, da se pojdita solit?« se je
smejal.

Zopet sta ga le molce gledala, in gospod Haro ni vedel, ali se samo
delata neumna ali res ne razumeta. Toda iz dvomov ga je zbudil Bob,
ki je rekel: »Poidi rajSi gor, ujec, da nama pove$ kako zgodbico! Papa
jih nama pravi vsak veter. Ali zna$ ti kakSno?«

»Hm, poizkusimo!« se je nasmehnil stric in se je odpravil nazaj
po stopnicah k niima. Ko je priSel gor, ju e debil Ze oba v ponocénih
srajckah.

»Ali gresta Ze v postelio?« se je zaudil, a v srcu se je veselil, da
se ju Ze tako zgodaj odkriza.

»0, pa ne bova Se spala!« mu je prijazno pojasnil Bob, kakor da
bi hotel ubogega ujca prav potolaZiti, ¢e§, ne boj se, dolglas ti pri nas
ne bo; zato bova Ze midva skrbela!

»Povej storijol« se je oglasil Tedi.

»Storijo! Katero?« je vpraSal gospod Haro in je pri tem vzdignil
najprei njega in potem $e Boba na posteljo.

»Povej o preroku Jonil« je predlagal Bob.

»No, dajmo o Jonil« je privolil ujec. »Jona je bil velik, velik pre-
rok. Neko¢ je sedel na solncu, pa mu hipoma zraste velikanska buca
¢ez glavo, da je bil ves v senci. To je Jona seveda jako veselilo. Toda
vsako veselie na svetu naglo mine; tako se je tudi buta nenadoma
posugila, in Jona je sedel zopet na solncu.«

Mala dva sta Cakala, da pride Ze kai. Toda ko je njec le moltal, sta
spoznala, da je konec. To pa je Boba silno raziezilo.

»Kaj, to je zgodba? In Se o Joni?« se je hudoval. »Ali res ne znad
zgodbe o Joni, ujec Haro?«

Ujca je bilo sram. Zakaj tudi niemu se je zdelo, da je le nekoliko
prehitro opravil; a zaman je napenjal moZgane, da bi se spomnil, kako
je bilo takrat pravzaprav s tem prerokom Jono. No, Bob ga je sam
resil iz zadrege; zakaj z modrim glasom je rekel: »Ali hoce§, da ti
jaz povem, kaka je zgodba o Joni?«

»Prosim!« je pohlevno rekel njec Haro.

»Torej tako je bilo: Bogec je poklical preroka Jono in mu ie rekel:
Poijdi v mesto Ninive in povej tam ljudem, da so grdavsi. In da iih
bom! — Da, je rekel Jona in je Sel. Pa gre, gre, gre in pride do ve-
likega, velikega morja. Oha! je rekel. To je pa morje! Tu bi se bilo
pa prijetno voziti! Kar hipoma zagleda veliko barko na morju in polno
gospode na njej. Bila je nedelia in so 3li na izprehod. Oha, oha! je
rekel kapetanu, jaz se grem tudi! Skogil je tja in se je peljal. Kar se pa
zalne barka zibati. In veter je straSno pihal — hu-hu-hu... veS§, ujec
Haro! Oha, oha, je rekel kapetan. Tu e pa eden, ki ga Bogec nima
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rad. Vrzimo ga v morje! Kar prwi Jona: »Jaz sem tistile — »A ti si
tisti?« je rekel kapetan in ga je vrgel v morje. Jonu je bilo straSno
mraz in ves moker je bil. Nenadoma pride velikanska riba in ga poére.
»Tu je pa gorko!« je rekel Jona. In se je vozil, tri dni se je vozil, ves,
~ ujec Haro. Bil je v Novem Jorku, v Cikagu, v Londonu — povsod je
bil. Kar hipoma je riba odprla usta, in Jona je skotil ven. Zdaj pa je
hitro tekel v Ninive. Tako je bilo; ves§, ujec Haro!«

»Tako je bilo, tic Hajo!« je potrdil jek.

»Tako, tako? In vajin papa vama je tako pripovedoval to zgodbo?«
se ie nasmehnil gospod Haro. »Prav tako?«

»Prav tako!« je trdno odgovoril Bob.

»Prav tako!« je potrdil jek. .

»Cakaijte, prijatelitka, potem bom vama pa tudi jaz povedal, te
mislita, da je tako prav!< je menil s hudomu$nim nasmehom gospod
Haro. »Tisto Ze vesta, da sta prva Cloveka Zivela v raju?«

»Da, Adam in Eva,« se je postavil Bob.

»Prav! Tisto tudi vesta, da sta smela jesti, kar sta hotela, samo
jablano na sredi vrta sta morala pustiti na miru.«

Bob je pritrdil.

»Cuijta torej dalie!« je povzel ujec Haro. »Nekega dne se izprehaja
Eva po raju in pride tudi do tistega prepovedanega drevesa. Ker se
je bala izkuSnjave, se Se tja ni upala pogledati in je hotela kar naprej.
— Kar nenadoma zaslidi z drevesa: sDober dan gospa Eval« Pogleda
gor in zazre prelepo kato z zlato krono na glavi. »Bog ga daj! Kai
pa ti dela¥ tu gori?« je vpraSala Eva. »l, jabolka jem. Izvrstna sol«
je odgovorila kata. »Kaj misli$, da sem jaz tako nespametna, da bi se
brigala za take prepovedi! Tisti, ki jih je prepovedal bi jih rad sam
snedel — ampak jih ne bo!« se je zopet zagrohotala kata. Eva se je
prestra$ila teh besed. Ah, ne samo da ni stekla pro¢, Se bliZe je stopila
in je vprasala kao: »Ali so jabolka res tako dobra?« »Mislim, da!l«
je rekla kaca in je spustila prelepo debelo jabolko na tla. — »Kar po-
kusi, pa bo§ videlal« je prigovarjala radovednici. NesreCnica je res
pobrala jabolko in ga je hotela ravno ugrizniti, ko zaslisi, kako je nekdo
prizvizgal sem Cez polje. Bil je Adam. Eva mu je hotela skriti jabolko
in ga je naglo spustila v Zep...«

»Saj ga ni imelal« se je oglasil Bob.

Ujec Haro se je popraskal za uSesom, a naglo si je pomagal. »To
je Ze resl« je pritrdil. »Zepa ni imela. Ali jabolko je vendar skrila
pod pazduho. No, bilo je Ze prepozno. Adam je bil to opazil in jako
jezen je rekel: »Kaj ima§ tam?P« — »Ni¢l« je lagala Eva. »Tam za
brdom sem pobrala to jabolko, pa sem ga mislila tebi dati na no¢no
omarico, da se ga jutri razveseli§, ko se prebudi§!« — »Daj sem, ga
bova pa kar zdaj pohrustala. BaS sem tako Zejen!« je rekel Adam in
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ie vzel noz iz Zepa — ne, kar v roki ga je imel — in je razrezal jabolko
ez polovico. Pol ga je snedel on, pol pa Eva. »To je bilo pa res dobro!«
je rekel Adam, ko je poZrl zadnji grizliai. — No, torej, bratca moja,
ali sem to prav povedal?« je vpraSal ujec Haro na koncu in je pogledal
najprej Boba in potem Tedija.

»Pjav, pijav! Kjasno!« je navduSeno hvalil Tedi.

Bobu pa stvar ni 3la prav v glavo. Dolgo je gledal unjca trdno in
nepremi¢no. Potem je odlogno izustil: »To si se vse skupaj zlagal,
ujec Harol«

»Ti pa prej o Joni, ko je bil tvoj prerok v Novem Jorku in v Lon-
donu,« se je zasmejal gospod Haro. »Toda hotel sem ti samo pokazati,
ljubi moj Bob, da je treba svete stvari tako pripovedovati, kakor so
pisane, in ne si sam izmiSljevati, kakor ti prej pri Joni ali pa jaz zdai
pri Adamu in Evi. Toda vrhu vsega si hotel ti mene celo ugiti in si tudi
zopet trdil, da vama papa tako pripoveduje. Zdaj ti bom pa v kratkih
besedah povedal, kako je zgodba o Joni: Bog je ukazal temu svojemu
svetemu preroku, naj gre v pregre$no mesto Ninive ljudi poucit in po-
svarit. Jona pa se je ustraSil, da ga bodo hudobnezi Se tepli in kame-
njali, in je hotel pred Gospedom beZati. Namesto v Ninive je zato od-
potoval v Jope in tam je hotel z veliko ladjo v mesto Tarzis. Na
morju se je pa dvignila strasna nevihta. Jona je videl v tem ocitno
kazen boZjo za svojo nepokerscino in je sam prosil mornarje, da so ga
vrgli v morje. Ali ker Gospod ni hotel njegove smrti, je poslal tia
morskega soma, ki je preroka pozrl. Cez tri dni pa, ko se ie Jona spo-
koril, je Bogec ukazal ribi, naj Jono izpusti na suho. In zdaj je Sel
prerok v Ninive in je tam ucil in svaril, da so se vsi gres$niki izpreobrnili.
— Tako je bilo! Zdaj pa si $e vidva sama kaj povejta in potem lepo
zaspanckajta! Lahko no¢, sréka! Jaz grem samo tu v svojo sobo malo
éitat.-

In ujec Haro je naglo od3el v svojo sobo ter je rahlo priprl vrata za
seboj.

VI. poglavie.
TEZAK VECER ZA LAHKO NuC.

Gospod Haro se je spustil v Sirok mehak stol in je odprl eno svoijih
knjig, da bi §e malo Cital. Otroka v oni sobi sta se potihoma pogovarijala.
»Saj sta bolj pridna, nego sem mislil!« si je rekel ujec. Hipoma: »Tic
Hajo! — Ujec Haro!«

Ujec se je stresel. »Prezgodaj sem ju pohvalil!« si je mislil. In po-
tem je glasno vprasal: »Kaj holeta, otroka?«

»Zapoj nama eno! Papa nama vsak vecer zapoje!« je odgovoril Bob.

»Papa je pevec, jaz pa nisem,« je odgovoril ujec.

»Kaj nisi?« ie hotel vedeti Bob.
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»Pevec nisem! Ne znam peti! In zdaj mirl« je zavpil gospod Haro.

Otroka sta nekaj tiho goverila. Potem se je zopet oglasil Bob:
eti zna vendar vsak Clovek. Tedi pravi: Kako pa bo ujec Haro neko¢
I, e ne zna peti?«
»Jaz ne bom angel. K parkliu pojdem in pofakam, da prideta Se
va dol. Potem se pomenimo, prijatelickal« je rekel gospod Haro,
le¢, da ju vsaj s tem prestradi. Toda Bob je dobro vedel, da se
¢ le ali, in se je glasno zasmejal. Za njim seveda Se jek. — Ta smeh
bil tako presréen, da je spravil tudi ujca zopet v dobro voljo. Vstal je
je stopil na vrata. — »Cujtal« je rekel otrokoma. »Ce mi obljubita,
dasta potem mir, ostanem 3¢ malo tu in vama povem raji kako
odbico.«
»Ne, zapoj, ujec Haro!« je zahteval Bob. Takoj za njim kajpak tudi
ev.
»Ne znam!« je ujec srdito odgovoril.

»Niti tiste »Ko dan se zaznavac ne zna$§?« se je zaniliivo na-
rdnil Bob.

»No, e prav hoce§, poakaj malo, sinko!« je razdraZeno rekel
gospod Haro. Zaprl je okna in je iz vsega grla zapel zahtevano pesem.

»Zakaj tako vpije§?« ga je preplaSen ustavil Bob.

»Ker ne znam drugade! Ali ti nisem prej povedal ?« je z malo zlobnim
nasmehom vprasal gospod Haro.

»Potem raji nel« se je vdal Bob.

»No, hvala Bogu!« se je zasmejal ujec. »In zdaj lahko nod!«

»Kaj ze gies?« se je za¢udil Tedi.

»Mislim, da!« je vzkliknil gospod Haro Ze na vratih.

»Pa molitev?« je menil Bob in je pogledal skezi okno, kakor da ta
stvar njega pravzaprav jako male briga, Ce je ujcu vSe€, da zaspita
z bratcem brez molitve.

»A saj resl« je pritrdil ujec.

Zdaj sg je zalel zopet prepir. Otroka sta hotela, da naj moli ujec
naprej; on pa se je branil, ker je vedel, da ga bosta zopet popravlijala.
Nazadnje so se zedinili, da bo molil najprej Tedi, potem Bob in nazadnje
Se ujec.

»Zacni, Tedil« je rekel ujec.

»0, ljubi Bogec!« je molil Tedi. »Napiavi, da bom bolj piden in da
me bodo imeli jadi papa, mamiga, tic Hajo in moja zata pupic¢al«

»Prav dobrol« je pohvalil ujec. »In zdaj ti, Bob!«

»Lijubi Bogec! Zahvaljujem se Ti, da je priSel k nam ujec Haro.
- In reci mu, da naj nama da tiste bombone, ki jih je prinesel, pa jih ima
menda Se vedno v svojem kovéegu. Jaz se mu ne upam redi, ker pravi
papa, da se ne sme presiti; zato mu reci Ti, da naj gre takoi ponje! .. .«

Tako je odmolil gospod Bob. Potem je vzdignil glavico, kakor da
poslusa, ali se Bogec kmalu oglasi in poSlie ujca po bombone. — No,
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ujec ni Cakal in je z glasnim smehom odSel v svojo sobo. Res je bil
pozabil bombone, toliko cpravka sta mu dala mala mulitelia ves dan.
Prinesel jima jih je zdaj polno prgiéCe in jima jih je stresel na posteljici.

»In zdaj Se enkrat — lahko no¢l« je rekel in se je obrnil proti
vratom.

»Daj mi mojo pupito!« je zajavkal Tedi.

Srdito se je vrnil gospod Hare, konéno je naSel umazano cunjo in
jo ie vrgel Tediju na posteljo.

»In zaj se kojeSa bjacati!«

To je bilo ujcu pa Ze preveé¢! V dveh korakih je bil pri vratih in
iih je jezno zaloputnil za seboj. Zopet se je vrgel v stol, zopet je odprl
kniigo. In res se je kmalu zatopil vanjo, ko je bil zdai v drugi sobi mir.

Hipoma se je nekaj dotaknilo njegove roke. Pogledal je — pred
njim je stal Bob! Milo je gledal ujca, in stra$no Zalosten mu je bil
ljubki obrazek.

»Kaj hoce§, dete?« je vprasal ujec Se dosti prijazno.

»Zakaj si tako odSel, ujec Haro?« je otoZno vpraSal maltek? »Saj
nisi ni¢ rekel: Bog Cuvaj nad vama in Njegov angel varuh!e«

»No, torej: Bog Cuvaj nad vama in Njegov angel varuh!« je rekel
gespod Haro in je malega nadleZneZa ljubeznivo poboZal.

»Papa pravi potem 3e tako: In boZji blagoslov naj pociva na tej hiSil«

»In boZii blagosiov naj poliva na tej hiil« je vzdihnil gospod Haro
res iz srca.

Mali srajckar je hotel ravno oditi, ko je Tedi tam zadaj za vrati
glasno zatulil, Prestraden je potegnil gospod Harc Boba za roko s seboj
in je planil k Tedijevi posteliji.

»Kaj je?« je vpraSal.

»0, kie je moja pupiéa? U-u-hu!.. .«

»Ti saprabolt, til« je zastokal gospod Haro.

»Oha, oha, ti si zakjel! U peku pojdes!« je zavpil Tedi s takim
glasom, kakor da ga to neizreteno veseli

»Tako? Zaklel sem? In v pekel poidem?« je srdito vpraeval ujec.
»In ti, moj sinke, poide§ seveda gorak v nebesa, ko me ne pusti§ niti
trenutek na miru, kaj ne? Kje pa je ta tvoja preklicana pupica? Kam
si jo dal?«

»Ni pekicana!« je ugovarjal Tedi. »Je zata pupita! U-u-u! Kije
je moja zata pupita?« se je iznova zadrl.

»Ti in tvoja zlata pupica! Ti nesredni otrok, ti! Nehaj vendar
tuliti, saj jo Ze najdemo jutri! Tako, tic te lepo pokritka in jutri ti naide
pupico! O, hvala Bogu! Na, tu jo imas!« je vzkliknil ves sreten gospod
Haro, ko je, pokrivajo¢ otroka, priviekel cunio izpod odeije.

»0, moja zata pupital« se je razveselil mali krita¢. »Pojdi k svojemu
packu! Pri packu tako jada pancka moja zata pupi¢a! Pojubi jo, tic.
Hajo!«
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Poljubiti to grdo cunjo! No, ubogi ujec je vedel, da ni pomoéi, in
naglo je pribliza] »zato pupio« k obrazu, kakor da io poljublja. Potem
pa je kar zbeZal v svojo sobo. — Zdaj manjka samo 3e »kojeSa bjacatil«
si je rekel, ko je zopet vzel knjigo v roko.

No, vsaj za nocoj je bilo trpljenja konec... (Dalje.)

ANTONIJA GERMKOVA:
Prijateljici.
ilica in Nada sta prijateljici, Od jutra do veCera
stikatz. glavici skupaj in raznaSata po hiSi,
kar smeta in ¢esar ne smeta, Skupaj se igrata
—Milica je namre¢ edinka in ima mnogo
igral — pa ko se naveli¢ata igranja, se skre-
gata in — Cujte! — stepeta in spraskata! Ali
to traja le malo Casa, potem sta si zopet dobri.
Nada pravi: »Milica, jaz bom mama, ti bos
pa teta; ali hole§?«
»Ne, ne!l« pravi Milica, »jaz bom Miklavz,
ki ti prinesem mmogo lepih igradl«
Pa se spravi Milica na stol, okrog sebe
naloZi vse polno igra¢ in klite: »Nada Emek!«
Ta pride, vzame igrao, pa jo postavi v drugi kot sobe.
Pa zopet: »Nada Emek!«
Pa iznova pride in vzame, kar ji da »MiklavZe.
A kmalu se tega navelicata, pa Nada rede: »Ve§, iaz bom psicek!«
Pa se vrZe na kolena in posnema z lajanjem psicka. — A tudi to traja
le malo Casa. Zakaj ¢e je Nadina ali Mili¢ina mama kje blizu, mora
»psitek« takoj vstati in $e okregan je, ker si na tak nacin maZe obleko.
Taki sta na8i deklici, nagajjvi — Zivi sta, da je kaij.
Milica ima oceta, ki je dale¢ tam na bojisu.
Ako jo kdo vprasa: »Milica, kako bo§ pisala oetu pismo?« — tedaj
se nasmeje in za¢ne: »Ljubi moj o¢ka! Milica je velik — lumpek!«
Nasmeje se sladko, in tudi mi se ji nasmejemo. Le nieni mamici
silijo solze v o&i, ko se spomni onega tam daleg, ki jo ima tako rad. —
Milica ima tudi tetko. A ta teta ni Milici prav ni¢ v sorodu, le
rada jo ima tako, da jo mora nazivati za tetko.
Ker je Nada naslikana v »Zvontku«, kako lepo moli za brata,
pravi tetka: »Milica, ti lepo moli§ vsak vecer za svojega oceta: ali ne?«
»Tako drZim rokce, tetkal«
»Prav tako! Popoldne te povedem na izprehod,« ji odgovori.
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Milica moli za oeta
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Pa jo napravi in odvede naravnost k fotografu, da naslika tudi
Milico, ki moli za o¢eta. Njena mama ni nicesar vedela o tem, a tudi
Milica je znala molcati!

Ko so bile slike koncane, dobi Mili¢ina mama sliko po posti in na
njej vidi svojo Milico! Ves dan je potem jokala od veselja.

Tudi ote v strelskih jarkih je dobil Mili¢ino sliko s primernim be-
sedilom. Pa je odpisal: »Ljubi moj Mil¢ek, moj otrek! Dobil sem danes
Tvojo sliko, ki na njej tako angelsko prosi§ zame — za svojega oCeta.
Hvala Ti, otrok moj, hvala Tvoji dragi mamici! Ti tega danes ne
razume$§, razume me pa mamica, ki ii povem, da je bil danaSnji dan,
najlep8i dan mojega Zivljenja v vojni! Poljub, otrok moijl«

Ta dan je bil zopet dan joka, Zalosti in veselja.

Tako rasteta in se razvijata na%i dve deklici Ko bosta veliki
in vidita svoji sliki v »Zvontku«, se jima zbudi spomin, kako je bilo
takrat, ko sta molili za brata in oleta — pa si ne bosta Zeleli onik
Casov nazaj!

PP P
O Mali ribic A

SN ali ribic. 23

)8 ~

Juhé, juhé —

jaz mladi ribi¢ in mornarcek,

ko pojdem jutri v barcici
z ocefom na morjé!

Klobucek slamnati postrani,
pa cvetke pisane za trak —
in v morje zaveslam pogumno
v jutranji mrak;

pa nate, kuzek, ne bom zabil,
de tebe bom na lov povabil
Jjaz ribi¢ mlad.

Juhé, juhé —
zavriskam cez to zéleno morjé,
da cula me $e mamica

doma za naso bo vasjo . . .

Qe ee ©l©©E® 6l©
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FR. ROJEC:
Tonctkove sanje in MiklavZev vecer.

Mladinska dvedejanjka za manjSe odre.

Osebe: Sv. Miklavz. Angel. Prvi, drugi parkeli. Toulek, siromaSen
vaski decek. Njegova stara mati. Peter, njegov oc¢e. Gospa. Malka, niena
h&erka. Sluga Hruska. Pavle.

Drugo dejanje.
Oprema odra kakor v I. dejanju.
(Dalje.) =

Babica
(se ji prikloni.)

0, prosim, prosim, kar vstopite
in s héerko tu se odpocite!
Izmuceni se meni zdite...

Toncek

(prinese medtem dvakrat po dva stola iz ¢umnate in jih postavi okrog
mize.)

Gospa

{z rono usnjato torbico: v roki, vstopi z Matko in sede z nio na bliznja
stola.)

Imela sanje sem stradné,

ki so me dvignile z zemljé

ter meni duSo in srce
pretresle s tako grozno silo,
da do posvetnega blaga
veselje mi je vse minilo,

in sklep sem naredila ta,

da za naprej bom vse Zivljenje
sirotam lajSala trplienje!

Babica
(pokaZze na Tonc¢ka.)

Poglejte, milostna gospa,

ta deCek tudi se s sveta
povzdignil v sanjah gor je v raj,
a priSel je vesel nazaj!
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Gospa
(pogleda Toncka, se strese groze, si pokrije obraz z rokami in zaihti.)

Vse vem! Pred Bogom skup sva stala,
ne bom pa pripovedovala,

kaj se zgodilo je potem ...

(Sputi roke v narogje.)

Naj za pokoro zdaj pri¢nem
pri njem krivico popravliati
in s tem svoj sklep izvrSevati!
Babica.
Ta deCek preubog je res
in vreden srefe iz nebes!
Gospa.
Le potolaZena bodita;
Se vel dobita, kot Zelita!
(Zunaj nekdo nerodno zaropota na vrata spodaj pri pragu.)

Toncek.

Gospa, za vrai je nekdo
in buta vanje kar z nogo!
Gospa.

To najbrz je nerodni sluga.

(Malki.)
Odpri, da noter se priguga!

Malka
(stopi k vratom in jih odpre na stezaij.)

Sluga

(v modri obleki in z ravno tako visoko Sepico na glavi in z vojasko
kolajno na prsih. Obleka je obrobliena z rumenimi trakovi. Stoji na
pragu in drZi pred seboj z obema rokama veliko papirnato $katlo.)

To Skatlo so gospod mi dali
in z njo za vami me poslali.
Ne vidim vanjo, vendar vem,
da v njej redi so za otroke,

a tega praviti ne smem...
Izrotam zdaj jo v vaSe roke!
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Gospa

(mu pokaze klop pri peti.)

Kar tja na klop pri pe¢i z nijo,

potem pa z urno mi nogo

po drugo skoci e blago!
Sluga

e nerodno guglie proti pe¢i in vrZe Skatlo na klop, govorec:)

To lahko bom na klop zagnal,

tezk6 pa skakati bom znal,

ker davno Ze jaz siromak

pozabil na poskok sem vsak!

(Obrne se in diria s poskakujotimi koraki ven.)

Malka

(zapre vrata za njim in stopi k mizi.)

Gospa
(vstane in si slati rokavice.)
Sedaj bo dosti dela,
ki sem si ga Zelela:
oblekco novo in lepd
za Tontka bom izbrala,
ostale pa drugje nato
uboZékom bom razdala!

Malka.

Mar naj ti kaj pomagam, mama?
Preveé zaposlena bo§ sama!

Gospa.

Ustreze§ mi, ¢e ta darila
iz Skatle bi na klop zlozila,
in jako bila bi vesela,

&e zanaprej bi tudi ti

vsa dobra opravljala dela,
ki jih pred tvoiimi o¢mi
vréila bom v korist ljudi,
v ubos$tvu porojenik,

z nadlogo obteZenih!

Malka

(gre medtem k 3katli, jo odpre in zlaga oblekce iz nje na klop.)
Hodila bom povsod s, teboj,
in zadovolina bo§ z menoj! (Dalje.)
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Krizalka.
Priob&il Zivko Rebec — Kastav.
5. B < 8.
a b b Besede znatijo:
é d e W
g g i avstrijsko pokrajino;
i i k 3. — 4.:
3.kklmnooop4|mh;
5. — 6.:
P F 4
mesto v Dalmaciji ;
r r r
7. — 8.:
3 A i1 slovenskega pesnika.
v v Z
8 2. 6.
Resitev in imena resilcev priob&imo v prihodnji Stevilki.

Resitev zastavice v podobah v 5. stev.

Delo je najboljSa zabava.

Prav so jo reili: Tilka in BoZena Jelenec v Kandiji; Marija in Jakica Ganglovi, uenki v
Idriji; BoZena Sattler, ufenka v Smartnem pri Litiji; Ksenija in Tatjana Lapaine v Idriji;
Vladimir in Stanko Pesek, ufenca IV. b razreda na Vrtadi, in Mirko Pesek, u&enec I b raz-
reda na Vrtadi v Ljubljani; Nada in Dana Cvenkel, Stana, Kante, Slava, Nufa in Marta
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LipovSek; Maks Farka$, dijak I b. gimn. razreda v Mariboru; Divica Medica, ucenka IV.
razreda na ,Mladiki* v Ljubljani; Ciril in Milan Rode, ufenec &etrte mestne Sole v Ljubljani;
Stanka Logar, priv. L. gimn. razr, v Kranju.

Milko in kuZek.

Aj, na§ Milko — glejle ga junaka, Pozno Sele vrne se iz mesta,

to vam je orjaski in postaven, § kuZkom Zalosten domov koraka;
kadar stopa v mesto — no, seveda, ah, saj ve — doma, tam za polico
kuzek zraven . . . ga zasluZeno pladilo ¢aka . . .

V mestu . . . of, to viece, mika, pece — Ko domov naposled sta prispela,
okno vsako k sebi te povabi . .. Milko svoje je dobil pladilo,

Milko s kutkom — hu — pa ves zadivljen da zaman ni njemu — ej, junaku —
narotilo mamice pozabi. bistro se takrat oko solzilo . . .

Kaj pa kaZek, ki je Milka vsekdar
spremljal v mesto po samolni poti? . . .
Skril se je . . . boji se hude Sibe,

da i njega kazen ne zaloti . . .

Tine Ravljan.

V domaco zabavo:

iz papirja izrezani zvezdi




SHOTICER GOS

Cenjeni_gospod Doropoljski!

PiSem Vam prvo pismo in Vas vpraSam,
kako kaj Zivite — sem jako radoveden.
Meni gre kaj slabo. Hodim v 6. razred ljudske
Sole v Sigki. Ravnokar smo dobili izpricevala.
Imel sem jako slabo. Na$ utitelj je strog za
lene ufence, za pridne pa dober. Za razred-
nika imamo gospoda Ivana Petrita, za kate-
heta pa g. patra Feliksa. Oba dasta dosti ugiti,
zato se ne morem dosti zabavati. Ofe je pa
Ze vedno pri vojakih. Potem ni ni¢ drugega
novega. Pa prosim, ¢e kaj kmalu odpiSete v
pZvontku*.

Sréno Vas pozdravlja
Stanislav Glavié
v Spodnji Sigki.
Odgovor :
Ljubi Stanislav !

Kako Zivim? Hm! Sedaj so pa& taki
¢asi, da se more malokdo pobahati, Ze§, godi
se mi izborno! Stiskamo se po ogromni ve-

iz

PODA DOROPOLY

s

GA

Imam tudi dve prijateljici, sosedovo
Francko in Pepco. Francka je bolj tiha dek-
lica, samo &asih pove kakSno modro. Pepca
pa je jako vesela in Zivahna, se rada smeje
in poje ter mene in Francko izvrstno zabava.

Koptati moram, da Vas ne motim pre-
dolgo. Se enkrat Vas prosim za odgovor ter
Vas iskreno pozdravljam.

Vam
vdana
Tontka Koritnikova,
Dolenja vas pri SenoZefah.

Odgovor:
Ljuba TonZka !

Ti poredni bratje! Kaj hofemo — mladi
so $e in zdravi, pa jim Zilica ne da miru.
Zato jim pa nagajivosti ne sme$ Steti v zlo,
saj Ti ne nagsjajo iz hudobije. Sicer pa mo-
rem sklepati iz Tvojega pisma, da prav pri-
jetno Zivite: med dekliSko tihoto in modrost
se vpleta Zivahnost in veselje — vse skupaj

in prita lepe mladosti. Bla-

Cini v tesne , a vsi potolaZ
upanjem, da nam po kon&ani vojni pridejo
bolj8i &asi. (Kakor berem v Tvojem pismu,
ima§ Ti vojno — sam s seboj! Glej, da
zmaga$ pladljivca in obupneZa, ki tii v
Tebi!) Moje najveje veselje je dejstvo, da
se tudi v teh teZkih Casih nala slovenska
mladina tako zvesto oklepa svojega ljubega
nZvontka“ in mojega kotitka. S to miadino
in s tem listom stopam p inp

pa je
gor vam! Tako naj ostane Se dolgo, dolgo!

*
Cenjeni gospod Doropoljski!
Danes Vam piSem prvo pismo. V prvih
vrsticah Vas sréno pozdravljam. Kakor Vam

je znano, hodim v Sesti razred ljudske 3ole.
Imamo veliko utenja, povrhu pa 3e strogega

lepsi bodotnosti nasproti!
*

Dragi gospod Doropoljski !

Dovolite, prosim, da se tudi jaz pridru-
Zim dopisovalcem v Va$ kotitek!

V Solo hodim v Dolenji vasi, v IV. od-

el d Tukaj dobi Vas list
»Zvontek®, ki ga prav rada berem, posebno
mi ugajajo otroska pisemca in Vasi odgo-
vori. Zato sem sklenila, da Vam tudi jaz
piem. Ako mi odgovorite, Vam bom Se
veckrat pisala,

Stara sem 12 let. Imam 2 sestri in 3
brate, sestri sta obe ve&ji, pa tudi bolj de-
beli kakor jaz. Bratje pa so jako poredni
ter mi nagajajo, kjer mi le morejo.

uditelja gospoda Ivana Petrida. Ravno véeraf
smo dobili Solska naznanila, Moje je bilo
jako slabo. Sedaj se pa trudim, da bo drugo
boljSe. Ce se dobro u&im, dobim dober red;
Ce se pa ne, pa jako slabega. Zima je pri
nas dobra, nimamo ni¢ snega. Drugi¥ Vam
pifem kaj vet.
Sréno Vas pozdravija
Stanislav Bizjak,

udenec VI. razreda v Sp. Siski.
Odgovor :

Ljubi Stanislav!

Res so priSle na Tebe nadloge: ima$

veliko u€enja, povrhu pa e strogega ulitelja !
Ampak zdravilo zoper te boleCine si pred-

guu}e& sam, rekoé: Ce se dobro u&im, dobim
ober red; e se pa ne, pa jako slabega.
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Torej: dobro se uli, pa se bo velikost
ucenja skréila in strogost gospoda uditelja
ublaZila — pa bo dobro na vse strani! Sedaj,
ko ni vef zime, ampak nas lepa cvetola
priroda obdaja od vseh strani, upam, da je
tudi v Tebi vstala vera v samega sebe:
dobro voljo in vztrajnostjo premagamo lahko
vse teZave! — Potem ‘pa bo tudi Solsko
naznanilo ugodnejSe

¥*
Cestiti gospod Doropoljski!

Danes sem se namenil, da Vam zopet
enkrat piem. — Doma smo zloZili p
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zdravi venejo domov, sem prepridan, da go-
vorim popolnoma tako, kakor Zeli Tvoje srce !
— Ker Te risanje najbolj veseli, ima$ bri-
kone Ze kako lepo risbo, ki mi jo podlji na

ogled ! |

Cenjeni gospod Doropoljski !

Preden nad Vas sréno p
ljam in Vam Zelim vse dobro! V 3clo hodim
v Smihel nad Mozirjem. Dobivamo tudi
knjige, {zmed vseh mi je najbolj vie¢ , Zvon-
Eek*“, posebno Va$ kotifek.

V Soli se utimo veronauka, pisanja, &-
tanja, rat ja, risanja, ljepisja in zgo-

o solzni Avstriji. Ako Vam ugaja, prosim,
da jo potisnite v svoj kotitek. Ako pa kaj
ni prav, prosim, da blagovolite popraviti.
Iskreno Vas pozdravlja
am vdani
Emil Hre8¢&ak,
utenec 1V, razr, 2. odd. v Ilir. Bistrici.

Odgovor:
Ljubi Emil!

Pesemca, ki ste jo doma zloZili, je ven-
darle predolga — ima celih 17 kitic! Mislim,
da ste malo preobilno metali besede na be-
sede, da je konéno zrasla tako dolga reé.
Upam, da ne boste hudi doma, niti drugi
koti¢karji se ne bodo jezili, ako pesmi v
celoti ne priobim. Zadostata naj zadnji dve
kitici, ki imata lepo vsebino in obliko:

Avstrifa je naSa mati,
njena zemlja nas Zivi;
hotemo zato ostati

zvesti ji do konca dni.

Daj ji Bog le sre€no zmago,
da sovrage odpodi.
Avstrija, domovje drago,
naj na vekomaj Zivil

-
Cenjeni gospod Doropoljski!

Prvi€ se Vam upam pisati. Star sem 10 let,
hodim v VL. razred. Imam dva brata in ofeta
pri vojakih. V Soli me najbolj veseli risanje.
Prosim, potisnite to v svoj kotigek.

Sréno Vas pozdravija
Viljem Ogorelec,
u& VL razr, pri Sv. Barbari v Holozah.

Qdgovor;
Ljubi Viljem !

V vojni imas dva brata in oleta. Gotovo
so Tyoje misli vedno tam pri njih, saj so Ti
ti trije med dragimi najdraZji, med ljubimi
najljub8i. Ce izrekam vrofo Zeljo, da se naj
tudi ti trije po slavno dobojevani vojni

dovine. Stara sem 12 let in obiskujem naso
enorazredno ljudsko Solo (L razred 4. odde-
lek). Solski pouk se zalenja ob devetih ter
traja do dvanajstih. Potem pa grem z dru-
imi soutenkami domov. Solo obiskujem Ze
esto leto.
Prosim, ¢ Vam je mogole, objavite to
pismo v ,,Zvontku‘,
Iskreno Vas pozdravija
lizabeta Gregor&eva,

udenka v Smihelu nad Mozirjem, Stajersko‘

Odgovor:
Ljuba Elizabeta!

Hvala Ti za Tvoje dobre Zelje! Vrafam
jih Tebi in vsej slovenski mladini od vsega
srca!l Veseli me, da Ti je med vsemi knji-
gami ,,Zvontek“ najbolj vie¢. Dobro vem, s
kak3no marljivostjo in skrbnostjo se trudijo
in delajo zanj prijatelji slovenske miladine.
In ako od te same, torej s pravega mesta,

rihaja pohvalna beseda, je to mam, ki pi-
emo in urejamo list, najlepSe zadodCenje in
in najvedje plailo!

B | e s e S S
Koti¢kove risbe

B. Jereb: Svetilnik ob morju
d 35
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